Postepowanie nr WNzKS$.272.19.2024.MP

Zatacznik nr 2 do ogtoszenia

Umowa
na swiadczenie ustug w zakresie realizacji morskiego i przybrzeznego
transportu pasazerskiego jachtem .......................
(zwana dalej ,Umowq"),

zawarta w dniu ..o, r. we Wroctawiu pomiedzy:
..................................................................................................... , Zwang dalej
~ARMATOREM"” |ub ,,Organizatorem”,
(EPIEZENtOWANA PIZEZ: vuvveresssssssssrssssssssseeesssessons

a

Uniwersytetem Wroclawskim, Wydzialem Nauk o Ziemi i Ksztaltowania

Srodowiska, z siedzibg we Wroctawiu (kod poczt.: 50-137), pl. Uniwersytecki 1,
nr identyfikacyjny NIP 896-000-54-08, REGON 000001301 (VAT UE PL8960005408),
zwanym dalej ,ZAMAWIAJACYM"”,

reprezentowanym przez:

Dziekana Wydziatu Nauk o Ziemi i Ksztattowania Srodowiska — dr hab. Henryka Marszatka,
dziatajgcego na podstawie petnomocnictwa Rektora Uniwersytetu Wroctawskiego

Tryb zawarcia umowy:
Umowe zawarto w zwigzku z art.11 ust.5 pkt 1 ustawy z 11.09.2019 r. Prawo zamdwien
publicznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 1605 ze zm.).

g1
Przedmiotem Umowy jest realizacja morskiego i przybrzeznego transportu pasazerskiego
obejmujacego transport, zakwaterowanie i inne ustugi na jachcie ................... .zwanym dalej

~JACHTEM”, w dwdch okresach:

1. Rejs 1 - Organizacja transportu morskiego dla grupy naukowo-technicznej
z Uniwersytetu Wroctawskiego wizytujgcej Stacje S. Baranowskiego na
Spitsbergenie na trasie Longyearbyen - Hornsund - Longyearbyen. Przewidywany
termin 11-18.07.2024 r. (+- 2 dni zalezne od warunkéw pogodowych),

2. Rejs 2 - Organizacja transportu morskiego grupy naukowcow do wschodniej czesci
Archipelagu Svalbard - na trasie Longyearbyen - wschodnie wybrzeze Spitsbergenu
- Barentsoya - Edgoya - Longyearbyen z elastyczng mozliwoscig modyfikacji trasy
zwigzana  z warunkami lodowo-sztormowymi. Przewidywany termin
10-30.08.2024 r. (+- 2 dni zalezne od warunkéw pogodowych).

§2
1. Strony ustalajg dla organizacji (rejs 1) transportu morskiego dla grupy naukowo-
technicznej z Uniwersytetu Wroctawskiego wizytujacej Stacje S. Baranowskiego na
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Spitsbergenie w terminie .........ccccccvee.. zaokretowanie W dniu suvervessersasansas ok. godz.
16.00 i wyokretowanie w dniu NajpozZniej ....cesresrssrassarens do godz. 11.00.

Port zaokretowania: Longyearbyen (Svalbard).

Port wyokretowania: Longyearbyen (Svalbard).

Akwen i trasa ptywania: Longyearbyen - Hornsund - Longyearbyen z elastyczng
mozliwoscig modyfikacji trasy zwigzang z warunkami lodowo-sztormowymi.

2. Strony ustalajg dla (rejs 2) rejsu badawczego do wschodniej czesci Archipelagu Svalbard
w terminie ... . zaokretowanie w dniu .o ok. godz. 16.00
i wyokretowanie najpozniej W dniu vevevesesesenss r. do godz. 11.00.

Port zaokretowania: Longyearbyen (Svalbard).
Port wyokretowania: Longyearbyen (Svalbard).

Akwen i trasa ptywania: Longyearbyen —Sorkappland- wschodnie wybrzeze Spitsbergenu
- Barentsoya - Olgastretet - Edgoya - Storfjordbanken- Longyearbyen z elastyczng
mozliwoscig modyfikacji trasy zwigzang z warunkami lodowo-sztormowymi.

§3

1. ARMATOR zobowigzuje sie zarezerwowa¢ ZAMAWIAJACEMU do 12 miejsc w kabinach
podczas kazdego z rejsow (rejs 1 -12 oséb i 2- 10 o0sdb) pasazerskich umozliwiajgcych
zakwaterowanie na JACHCIE w pefni gotowym do zeglugi, zaopatrzonym w odpowiednie
dokumenty wymagane przepisami powszechnie obowigzujgcego prawa a takze polise
ubezpieczeniowg zawierajacq ubezpieczenie OC JACHTU.

2. W okresie obowigzywania Umowy ARMATOR zobowigzuje sie do zatrudnienia na swoj
koszt kapitana/opiekuna JACHTU oraz dodatkowego zatoganta, ktérych zadaniem bedzie
prowadzenie nawigacji i obstuga urzadzen technicznych znajdujacych sie na JACHCIE.

3. ARMATOR na witasny koszt zapewni produkty na wyzywienie na czas transportu
morskiego wszystkim uczestnikom wraz z opiekunem JACHTU bedacym pracownikiem
ARMATORA.

4. ARMATOR zaopatrzy na koszt Zamawiajacego JACHT w:

a) optaty portowe

b) paliwo do JACHTU

¢) paliwo do pontonu

d) paliwo do kottowni i agregatu

e) pozostaty sprzet wymieniony w opisie przedmiotu zamdwienia

5. ARMATOR na koszt ZAMAWIAJACEGO zatrudni do obstugi rejsu jedng dodatkowg osobe
(kuka).

6. Koszty wymienione w § 3 ust. 3, 4 i 5 sg ujete w ramach wynagrodzenia, o ktorym
mowa w § 9 za wykonanie przedmiotu Umowy.

§4
1. ARMATOR zobowigzany jest uzyska¢ od Gubernatora Svalbardu niezbedng zgode dla
JACHTU wymagang przepisami prawa wtasciwego dla Gubernatora Svalbardu.
2. ZAMAWIAJACY zobowigzany jest uzyska¢ od Gubernatora Svalbardu niezbedng zgode
na prowadzenie przez siebie badan naukowych.

§5
ZAMAWIAJACY zapewni zaokretowanie do 12 uczestnikow podczas kazdego z rejséow
(rejs 1 i 2), posiadajacych indywidualng polise ubezpieczeniowa obejmujaca koszty
leczenia za granicg wraz z przeprowadzeniem akcji poszukiwania i ratownictwa.
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§6
1. W przypadku jakiegokolwiek wypadku lub uszkodzenia JACHTU spowodowanego z winy
ZAMAWIAJACEGO, ZAMAWIAJACY powinien zawiadomi¢ ARMATORA o wyzej
wymienionym zdarzeniu, oraz pokry¢ koszty naprawy wynikajace z tych zdarzen.

2. ZAMAWIAJACY nie ma prawa reklamowac¢ zadnej straty czasu, spowodowanej przez
jakakolwiek awarie, ztamanie, czy defekt ktorejs z czesci JACHTU.

8§7
ZAMAWIAJACY zobowigzuje sie nie zaokretowad i nie transportowaé na poktadzie JACHTU
innych o0séb niz wykazane na imiennej liscie zatogi/uczestnikdw wskazanych zgodnie wg
§ 5 Umowy.
§8
1. Jezeli w okresie rejsu nastgpig darowizny na rzecz JACHTU ze strony oséb trzecich,
darowizny te stajg sie przynaleznosciami do JACHTU, a wiec wiasnoscig ARMATORA.
2. ZAMAWIAJACY ma prawo wykorzysta¢ JACHT jako nosnik reklamowy w formie pisemnie
uzgodnionej z ARMATOREM.
§9
1. ZAMAWIAJACY zobowigzuje sie do zaptaty ARMATOROWI za prawidtowe wykonanie
przedmiotu Umowy wynagrodzenia w wysokosci:

REJS 1: sirverversmrnnsannarsarsnns Euro netto (stownie: Euro - przeliczonej na PLN wg kursu
$redniego NBP na dzien zaptaty wynagrodzenia)
REJS 2! wirversersmrsnsansassarsans Euro netto (stownie: Euro - przeliczonej na PLN wg kursu
Sredniego NBP na dzien zaptaty wynagrodzenia) w nastepujgcych terminach:

Rejs 1

a) 60 % kwoty ptatna w terminie 14 dni od podpisania umowy
b) 40% kwoty ptatna w terminie do 30 dni przed zaokretowaniem

Rejs 2
a) 60 % kwoty ptatna w terminie 14 dni od podpisania umowy
b) 40% kwoty ptatha w terminie do 30 dni przed zaokretowaniem.
Wynagrodzenie, o ktérym mowa w ust. 1 powyzej obejmuje wszelkie czynnosci
ARMATORA zwigzane z wykonaniem Umowy.
2. Wynagrodzenie, o ktérym mowa w 8§9 ust.1 Umowy zostanie wplacona przez

ZAMAWIAJACEGO na rachunek bankowy w ............. .0 humerze:

Dla wptat w EURO: .iiciercerrersmrassassessesssssnssnsasnasas

(w tresci przelewdw nalezy podac: Za morski i przybrzezny transport pasazerski
jachtem ..., - rejs 1; Za morski i przybrzezny transport pasazerski
jachtem ..., - rejs 2)

3. ZAMAWIAJACY zastrzega sobie prawo regulowania wynagrodzenia naleznego z tytutu
realizacji przedmiotu Umowy w ramach mechanizmu podzielonej ptatnosci (ang. Split
payment) przewidzianego w przepisach ustawy o podatku od towardw i ustug.

4. ARMATOR os$wiadcza, ze rachunek bankowy wskazane w ust. 2 powyzej:

a) jest rachunkiem umozliwiajgcym ptatno$¢ w ramach mechanizmu podzielonej
ptatnosci, o ktérym mowa w ust.3 powyzej, jak rowniez

b) jest rachunkiem znajdujacymi sie w elektronicznym wykazie podmiotéw
prowadzonym od 1 wrzesnia 2019 r. przez Szefa Krajowej Administracji Skarbowej,
o ktorym mowa w ustawie o podatku od towardw i ustug (dalej: Wykaz).
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5. W przypadku, gdy rachunek bankowy ARMATORA nie spetnia warunkow okreslonych
w ust. 4 powyzej, opdznienie w dokonanie pfatnosci w terminie okreslonym w Umowie,
powstate wskutek braku mozliwosci realizacji przez ZAMAWIAJACEGO ptatnosci
wynagrodzenia z zastosowaniem mechanizmu podzielonej ptatnosci badz dokonania
ptatnosci na rachunek objety Wykazem, nie stanowi dla ARMATORA podstawy do
zgdania od ZAMAWIAJACEGO jakichkolwiek odsetek, jak rowniez innych rekompensat.

6. Za dzien dokonania zaptaty przyjmuje sie dzien, w ktérym s$rodki zostaty zaksiegowane
na rachunek bankowy ARMATORA.

7. W przypadku nie dotrzymania przez ZAMAWIAJACEGO terminéw wptat wymienionych
w §9 ust. 1 ARMATOR ma prawo odstgpi¢ od niniejszej Umowy przy czym odstgpienie
moze nastgpi¢ po uprzednim pisemnym wezwaniu do zaptaty wynagrodzenia.

§10

Strony zobowigzujg sie do wzajemnego i niezwtocznego powiadamiania sie na piSmie

o zaistniatych przeszkodach w wypetnianiu wzajemnych zobowigzan w trakcie

wykonywania przedmiotu Umowy.

g§11

1. ARMATOR ma prawo dochodzi¢ od ZAMAWIAJACEGO kary umownej za odstgpienie od
Umowy przez ZAMAWIAJACEGO z przyczyn zaleznych od ZAMAWIAJACEGO w wysokosci
10% wynagrodzenia brutto okreslonego w § 9 ust.1 powyzej.

2. ZAMAWIAJACY ma prawo dochodzi¢ od ARMATORA kary umownej za odstgpienie od
Umowy przez ARMATORA z przyczyn niezaleznych od ZAMAWIAJACEGO oraz
za odstgpienie przez ZAMAWIAJACEGO z przyczyn zaleznych od ARMATORA kwote
w wysokosci 10% wynagrodzenia brutto okreslonego w § 9 ust.1 powyzej.

3. Strony zastrzegajq sobie prawo dochodzenia odszkodowania uzupetniajgcego do
wysokosci rzeczywiscie poniesionej szkody wraz z odsetkami.

4. Strony wyrazajq zgode na potrgcenie kar umownych z wynagrodzenia za wykonanie
przedmiotu Umowy.

§12

Oprécz przypadkéw opisanych w Kodeksie Cywilnym, ZAMAWIAJACY moze odstgpi¢ od

Umowy w catosci lub w czesci w przypadku:

1) stwierdzenia, ze ARMATOR nie wykonuje Iub nienalezycie wykonuje Umowe
i pomimo pisemnego wezwania do witasciwego jej wykonania i wyznaczenia
dodatkowego tygodniowego terminu, sposob dziatania ARMATORA nie ulegt zmianie,
2) zaniechania realizacji Umowy przez ARMATORA, bez uzasadnionej przyczyny
i w spos6b nieprzerwany nie realizowania jej przez okres 7 dni kalendarzowych,
3) gdy zostanie otwarta likwidacja przedsiebiorstwa ARMATORA,
4) gdy zostanie wydany nakaz zajecia majatku ARMATORA,
5) w razie niewyptacalnosci ARMATORA w rozumieniu ustawy Prawo upadtosciowe,
niewyptacalnosci, lub zagrozenia niewyptacalnoscig ARMATORA w rozumieniu ustawy
Prawo restrukturyzacyjne.

§13

1. Przedstawicielem ARMATORA w zakresie wykonywania postanowien niniejszej Umowy
] tel. e —mail.

2. Przedstawicielem ZAMAWIAJACEGO w zakresie wykonywania postanowien niniejszej
UMOWY JeSt..iiiiiiiiiiee s gtel soe-mail

§ 14
1. Strony zobowigzujg sie do zachowania w $cistej tajemnicy i traktowania jako poufne,
wszelkich informacji przekazanych sobie wzajemnie w ramach realizacji niniejszej
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Umowy, w tym w szczegolnosci informacji technicznych, technologicznych,
organizacyjnych, finansowych, handlowych i prawnych oraz innych informacji
o0 podobnym charakterze dotyczacych kazdej ze Stron niezaleznie od formy, sposobu
i zrédta ich udostepnienia drugiej Stronie (zwanych dalej ,Informacjami Poufnymi”),
jak rowniez wykorzystywania Informacji Poufnych wytacznie w celu nalezytego
wykonania niniejszej Umowy, przy czym ilekro¢ w Umowie jest mowa o Informacjach
Poufnych rozumie sie przez to catos¢ lub czesé takich Informacji.
Ujawnienie Informacji Poufnych jednej Strony przez drugq Strone jest dopuszczalne
tylko w przypadkach prawem przewidzianych i w jak najwezszym zakresie,
z zastrzezeniem, ze Strona, na ktérej cigzy prawny obowigzek ujawnienia informacji
stanowigcej Informacje Poufng drugiej Strony, niezwtocznie zawiadomi o tym fakcie
drugq Strone Umowy oraz podejmie wszelkie mozliwe dziatania celem zapewnienia,
iz ujawnione Informacje Poufne bedg traktowane w sposéb poufny i wykorzystywane
bedg tylko dla celéw uzasadnionych celem ujawnienia.
Nie stanowig Informacji Poufnych informacje publicznie znane jeszcze przed zawarciem
Umowy albo takie, ktére staty sie publicznie znane po zawarciu Umowy, ale z innego
zrédta niz Strona Umowy zobowigzana do ich zachowania w poufnosci, jej pracownicy
badz wspétpracownicy, ktérzy mieli dostep do tych informacii.
Kazda ze Stron bedzie uprawniona do ujawnienia Informacji Poufnych swoim
pracownikom, wspétpracownikom, doradcom prawnym i innym podmiotom, wytacznie
w zakresie niezbednym do nalezytego wykonania postanowien niniejszej Umowy,
a takze innym, gdy obowigzek ujawnienia wynika z przepiséow prawa.
Strony sg zobowigzane do zachowania w tajemnicy Informacji Poufnych przez okres
obowigzywania niniejszej Umowy oraz 1 (jeden) rok po jej rozwigzaniu lub wygasnieciu
Z jakiejkolwiek przyczyny.

§ 15
. Wszelkie dane osobowe pozyskane przez Strony w zwigzku z niniejsza umowa bedq
przetwarzane wytgcznie na potrzeby realizacji umowy oraz bedg chronione przez strony
przed dostepem o0séb nieupowaznionych, zgodnie z obowigzujacymi przepisami
o ochronie danych osobowych - Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych
oraz uchylenia dyrektywy 95/96/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych RODO).
. Strony jako Administratorzy Danych Osobowych os$wiadczajg, ze wprowadzity
odpowiednie $rodki techniczne i organizacyjne, aby przetwarzanie odbywato sie zgodnie
Z przepisami RODO.
. Strony beda przetwarza¢ dane oséb reprezentujacych drugg Strone i dane oséb
zaangazowanych w realizacje niniejszej umowy tylko w celu i w czasokresie niezbednym
do wykonania umowy oraz dochodzenia roszczen z niej wynikajacych.
. Strony zobowigzujg sie do wykonania obowigzku informacyjnego okreslonego w art. 14
RODO wobec oséb, o ktérych mowa w ust. 3, w imieniu drugiej Strony.
. Klauzula informacyjna ZAMAWIAJACEGO z przeznaczeniem dla Stron, ich przedstawicieli
i oséb zaangazowanych w realizacje umowy jest dostepna na stronie internetowej
Uniwersytetu Wroctawskiego: https://uni.wroc.pl/u/rodo13/ oraz
https://uni.wroc.pl/u/rodo14/.

§ 16

. ARMATOR nie moze przekazac wierzytelnosci wynikajacych z niniejszej Umowy osobom
trzecim bez pisemnej zgody ZAMAWIAJACEGO.

. ARMATOR nie moze przekazaé¢ praw i obowigzkéw wynikajacych z niniejszej Umowy

osobom trzecim.
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https://uni.wroc.pl/u/rodo13/

§17
Integralng czescig Umowy sg nastepujace ztgczniki:
1) Zatacznik nr 1 - Opis przedmiotu zamédwienia
ZAMAWIAJACY os$wiadcza, ze zapoznat sie z trescig zatgcznikdéw.

§ 18
ZAMAWIAJACY dostarczy ARMATOROWI wypetnione Imienne Karty Zgtoszenia kazdego
uczestnika w terminie do 30.06.2024 r. - w przypadku rejsu 1 oraz do 30.07.2024 r.
w przypadku rejsu 2.
§ 19
1. Prawem wiasciwym dla niniejszej Umowy jest prawo polskie.
2. W sprawach nie objetych niniejsza Umowag obowigzujq przepisy powszechnie
obowigzujgcego prawa w szczegdlnosci Kodeksu Morskiego i Kodeksu Cywilnego.
3. Wszelkie zmiany postanowien zawartej Umowy wymagajg formy pisemnej pod
rygorem niewaznosci.
4. Ewentualne spory wynikajace z zawartej Umowy rozstrzyga¢ bedzie sad powszechny
wilasciwy ze wzgledu na siedzibe powoda.
5. Umowe sporzadzono w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednej dla kazdej
ze Stron.

Armator Zamawiajacy
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